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De s'immensa sienda utieresa, 
Chi su padronu est unu cavaglieri 
Cun sa berritta, tottu gentilesa, · 
(mezus de chie fumat in sumbreri). 

Chi cando est passizende in Cantareddu 
Saludat cun su risu ogni piseddu. 

POSIZIONE E PRODUZIONE DI OZIERI 

Ozieri è proprio nel cuore di un'isola aspra e forte. Ed è la Perla 
più cara del Logudoro, quella che «L'America Sarda» era chiamata. 
Si può chiamare «La terra promessa» per le campagne ricche e gene­
rose; e sin dai più lontani tempi, i forestieri ci fanno fortuna. 
Dall'antichità più lontana, era Ozieri - a umana memoria - gran 
produttrice di latte, grano e lana, e culla di uomini passati alla Storia. 
Alleva vacche, buoni stalloni, bestiame scelto e di razza ... Non sono 
i produttori chiacchieroni, ma davvero industriosi e lavoratori. 
Finito il tressette, la mariglia, sorbito un buon caffè in santa pace, 
le redini afferrano e le bnglie, e saldi in istaffa partono alla tanca! 
Di dov'è «il burro speciale» che corre brevettato in continente? Di · 
dov'è quel vinello cordiale in cui i forestieri bagnano il dente? 
Dell'immensa azienda ozierese, di cui padrone è un bel cavaliere, con 
«la berritta», tutto gentilezze, più compito di un signore col cappello. 
Tanto che se passeggia in «Cantareddu», anche allora sorride e saluta 
i bambini. 

Maddalena Morittu 
PRO SA FESTA 'E SU REMEDIU 
1° premio «Fuori concorso» (lopdorese) 

Sos sacros brunzos sun tottu sonende 
s'annunziu de sa festa de Maria; 
è die de giubiliu e allegria 
pro chie à sa credenzia vivende. 
AVE MATER REGINA, sun cantende, 
in dogni altare in sa patria mia, 
cantana innos de gloria tottue 
ca Marna 'e Santas Grassias ses tue. 

Maria invocada ses tottue 
pro dare su remediu a sos males 
si no fis tue, tottu sos mortales 
tian perire sutta a dogni nue. 
Disastros, gherra, peste e temporales, 
chie los frenada si non fisti Tue? 
Tue vida nos dasa forza e lughe 
Pro supportare in sas penas sa rughe. 

A Ottieri s'Isvizzera ibbia 
la superat pro allevadores, 
es marna puru de benefattores 
amparu 'e povertade e orfania. 
Poetas raros e improvvisadores 
ch'ana onoradu sa terra natia: 
sos donos de vertude e caridade 
immortaladu hat sa nostra zittade. 

Fi' don Franziscu Mannu Ottieresu 
su promotore de su saldu eroismu. 
Sende iffruttados dai su feudalismu 
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s'opera sua su fogu ada azzesu 
fattei' movere Angioj su Bonesu 
contra su prepotente vandalismu, 
chi pro signale, in sa sua dimora, 
sa furcas in sa gianna sunu ancora. 

PER LA FESTA DEL RIMEDIO 

Un allegro scampanìo festoso annuncia che è la festa di Maria. È 
giorno di festa e di allegria per tutti i credenti. •Ave, Mater Regina», 
stan cantando, in ogni altare della Patria mia; cantano inni di gloria 
in ogni dove alla Mamma di tutte le grazie. 
Maria, universalmente invocata per dare rimedio a ogni male, se 
non fosse per Te ogni mortale potrebbe perire in ogni momento. 
Disastri, ~uerra, peste, temporali, chi li frenerebbe, se non ci fossi 
Tu? Tu c1 dai vita, forza e luce, ci fai portare il peso della croce. 
Solo la Svizzera supera Ozieri Eer allevamenti; Ozieri è Patria di 
benefattori, aiuto di poveri e orfani, e di rari poeti improvvisatori 
che hanno onorato la loro città. Son tante le lodi di virtù e carità 
che hanno immortalato la nostra città. 
Fu Don Francesco Mannu, ozierese, il promotore del sardo eroismo; 
e agli sfruttati dal Feudalismo, con la sua poesia accese i cuori, spin­
gendo il bonese Angioy contro il prepotente Feudalesimo. Ricordano 
ancora la sua dimora le forche, che ad emblema vi sono ancora. 

Salvatore Farina 

A SA FESTA 
Premio speciale della Giuria per una poesia che esprime 
lo spirito gioioso della Festa (Logudorese). 

A sa festa, a sa festa! 
Esside tott'a for'a divertire. 
Chie cheret godire 
lasset campagna e domo 
e benzat a sa festa 
ca su bellu est corno. 

Accò sa Cavalcad'enzende lenta: 
basgianas e basgianos 
passan'a manu tenta; 
su cavalieri de sa pius bella 
gighet sos pilos canos. 
Aiò, aiò, pesadende su dillu! 
Ahi durella, durella! 
Su pè currende arzillu 
appena toccat terra, 
s'istesgiat e a s'ateru si serrat. 

Ma ch1'est cussu 'ezzu ch'est binchende 
s'avur'e sa cuccagna? 
Ah! sa tragna, sa tragna. 
Benide chi sa zente est già riende. 
Como passat sa cursa 'e sos saccos: 
accollos, tottu istraccos, 
brinchittende che puddas trobeidas. 

Abbasciade sas gridas 
ch'est passende sa Marna 'e sos dolores, 
su cunfortu 'e nois peccadores. 
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